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See the notice on TED website

473580-2026 - Wettbewerb
Polen – Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und Zubehör – Dostawa ekwipunku dla 
ratowników GOPR przeznaczonego do użytkowania w trudnych całorocznych warunkach 
atmosferycznych
OJ S 130/2026 09/07/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd Główny
E-Mail: przetargi@gopr.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Dostawa ekwipunku dla ratowników GOPR przeznaczonego do użytkowania w trudnych 
całorocznych warunkach atmosferycznych
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest dostawa ekwipunku dla ratowników i 
ratowniczek Górskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego przeznaczonego do 
użytkowania w trudnych całorocznych warunkach atmosferycznych obejmującego odzież, 
obuwie oraz wyposażenie: plecaki, latarki, kaski ochronne, okulary przeciwsłoneczne, gogle 
typu narciarskiego, kamizelki operacyjne, kombinezony techniczne.
Kennung des Verfahrens: d4578519-3243-4b06-8191-c5af1cbfac36
Interne Kennung: L.dz. 40/I/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 1 
Ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. W związku z tym, 
że postępowanie prowadzone jest wg przepisów dla dostaw nie obowiązuje art. 95 ust. 1 
ustawy Pzp. 3. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem:  z zastrzeżeniem pkt. 11.17 SWZ. 4. https://ezamowienia.gov.pl,
Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” 
wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do jednego 
formularza). 5. Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w celu 
korzystania z usług Platformy eZamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji połączenia 
określa § 12 Regulamin Platformy eZamówienia, a mianowicie: 5.1. W celu prawidłowego 
korzystania z usług Platformy eZamówienia wymagany jest: a) Komputer PC: parametry 
minimum: Intel Core2 Duo, 2 GB RAM, HD, zainstalowany jeden z poniższych systemów 
operacyjnych: MS Windows 7 lub nowszy, OSX/Mac OS 10.10, Ubuntu 14.04, zainstalowana 
jedna z poniższych przeglądarek: Chrome 66.0 lub nowsza, Firefox 59.0 lub nowszy, Safari 
11.1 lub nowsza, Edge 14.0 i nowsze, albo b) Tablet/Telefon: parametry minimum: 4 rdzenie 
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procesora, 2GB RAM, Android 6.0 Marshmallow, iOS 10.3, przeglądarka Chrome 61 lub nowa 
5.2. Dla skorzystania z pełnej funkcjonalności może być konieczne włączenie w przeglądarce 
obsługi protokołu bezpiecznej transmisji danych SSL, obsługi Java Script oraz cookies; 5.3. 
Specyfikacja połączenia, formatu przesyłanych danych oraz kodowania i oznaczania czasu 
odbioru danych: a) specyfikacja połączenia – formularze udostępnione są za pomocą 
protokołu TLS 1.2, b) format danych oraz kodowanie: formularze dostępne są w formacie 
HTML z kodowaniem UTF8, c) oznaczenia czasu odbioru danych: wszelkie operacje opierają 
się o czas serwera i dane zapisywane są z dokładnością co do sekundy. 6. Szczegółowe 
informacje o środkach komunikacji elektronicznej zawiera Rozdział 11 SWZ. 7. Każdy 
Wykonawca może złożyć ofertę na każdą z części zamówienia. 8. Ofertę składa się, pod 
rygorem nieważności, w formie elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach 
wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1703 ze zm.), z 
zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzględnieniem 
rodzaju przekazywanych danych. Zamawiający preferuje w szczególności następujące formaty 
przesłanych danych: .pdf, .docx, zip. (zamawiający dopuszcza także format RAR). 9. 
Zamawiający wymaga od Wykonawcy złożenia wraz z ofertą (odpowiednio dla danej części 
zamówienia) następujących przedmiotowych środków dowodowych w celu: - potwierdzenia 
zgodności oferowanych produktów z wymaganiami Zamawiającego w zakresie wskazanym w 
zestawieniu poniżej; - potwierdzenia zgodności oferowanych produktów z kryteriami ocen ofert 
w zakresie podanym w Rozdziale 17 SWZ. 1) karty katalogowe lub foldery lub prospekty lub 
opisy techniczne oferowanego ekwipunku, podpisane przez producenta lub podmiot 
uprawniony do reprezentowania producenta lub dystrybutora ekwipunku na rynku polskim lub 
Wykonawcę obejmujące informacje potwierdzające spełnianie przez te produkty parametrów 
zawartych w Załączniku Nr 1 do SWZ, Zamawiający akceptuje równoważne przedmiotowe 
środki dowodowe, jeśli potwierdzają, że oferowane dostawy spełniają określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy i kryteria. 2) próbki po 1 sztuce z każdego asortymentu 
oferowanego w danej części zamówienia, określonego w Załączniku Nr 1 do SWZ, w celu 
sprawdzenia ich i poddania ocenie przez Komisję przetargową w kryterium jakości; z 
zastrzeżeniem iż w częściach Nr 1-4, 6 i 7 w zakresie odzieży należy dostarczyć próbki w 
rozmiarze M lub L, a obuwie w części Nr 5 w rozmiarze 45. Próbki zostaną poddane przez 
członków Komisji przetargowej podstawowym testom jakościowym, w tym wytrzymałości (np. 
ciągnięcia elementu próbki z umiarkowaną siłą, badania płynności pracy zamków, odporności 
na upadek, działania zaczepów na narty, mocowania akcesoriów itp.), podczas których może 
dojść do ich ewentualnego uszkodzenia. Wykonawca nie będzie obciążał Zamawiającego 
kosztami ewentualnej naprawy uszkodzonych podczas testów próbek.10. Zamawiający nie 
określa warunków udziału w niniejszym postępowaniu. 11. Zamawiający nie przewiduje 
konieczności wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 12. Szczegółowe 
informacje dotyczące RODO zawiera Rozdział 22 SWZ. 13. Szacowany okres obowiązywania 
zawarty w pkt. 5.1.3 ogłoszenia, to jedynie data przewidywana rozpoczęcia obowiązywania 
umowy. 14. Szczegółowe warunki dotyczące postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego są określone w SWZ, która zawiera szczegółowe informacje dotyczące 
przedmiotu zamówienia, warunków postępowania o udzielenie zamówienia (pełny opis 
procedury), warunków uczestnictwa wykonawców w postępowaniu, kryteriów oceny ofert oraz 
wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego sporządzenia i złożenia oferty przez 
wykonawców. SWZ dostępna jest na stronie internetowej prowadzonego postępowania, o 
której mowa w pkt. 1.2 SWZ.15. Numeracja przywołana w pkt 2.1.4 ogłoszenia o zamówieniu 
wynika z numeracji przyjętej w SWZ.

2.1.1.  Zweck
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Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Miejsce dostawy ekwipunku odpowiednio dla każdej części 
zamówienia nastąpi na koszt Wykonawcy do Grup Regionalnych GOPR na podane niżej 
adresy: 1) Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe, Zarząd Główny, ul. Piłsudskiego 65, 34-
500 Zakopane, 2) Grupa Beskidzka, ul. Dębowa 2, 43-370 Szczyrk 3) Grupa Bieszczadzka, ul. 
Mickiewicza 49, 38-500 Sanok 4) Grupa Jurajska, ul. Remby 1, 42-425 Podlesice 5) Grupa 
Karkonoska, ul. Sudecka 79, 58-500 Jelenia Góra 6) Grupa Krynicka, ul. Halna 18, 33-380 
Krynica-Zdrój 7) Grupa Podhalańska, al. 1000-lecia 1, 34-700 Rabka-Zdrój 8) Grupa Sudecka, 
ul. Poznańska 6, 58-303 Wałbrzych

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia podlega 
Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 7.2. Zamawiający przewiduje podstawy wykluczenia wskazane w 
art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp. 7.6. Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o 
podstawy wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. U. 2025 r., poz. 514). 7.11. Wykluczenie 
Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 
23.10.2025). 7.12. Sposób wykazania braku podstaw wykluczenia wskazano w Rozdziale 8 
SWZ. 8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie stanowiące 
wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert nie podlega wykluczeniu. 
8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w 
formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 
2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej 
„Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. – wg Załącznika Nr 4 do SWZ. 8.1.2. Jeżeli 
Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono niekompletne 
lub zawiera błędy, Zamawiający wezwie Wykonawcę odpowiednio do jego złożenia, 
poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega 
odrzuceniu bez względu na jego złożenie, uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą 
przesłanki unieważnienia postępowania. 8.1.3. Zamawiający może żądać od Wykonawców 
wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.1.4. Jeżeli 
złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi wątpliwości 
Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest w posiadaniu 
informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny braku podstaw wykluczenia, o 
przedstawienie takich informacji lub dokumentów. 8.2. Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
wraz z ofertą oświadczenie, że: 1) nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
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ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 2) nie 
zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, – wg Załącznika Nr 5 do SWZ. 8.3. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień złożenia): 8.3.1. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziału w 
postępowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. z 2025 r., poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg załącznika Nr 6 do SWZ, 3) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa: a) w pkt 8.1 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, b) w pkt 8.2 SWZ, - wg Załącznika Nr 7 do 
SWZ. 8.19. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) dokumentu wskazanego w pkt 8.3.1 ppkt 1) SWZ - 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w pkt 8.3.1 ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem; 2) dokumentów wskazanych w pkt 8.3.1 ppkt 3) SWZ - składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, potwierdzające 
odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy dokument, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1) lub 2), lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
(wystawionym w wymaganym w pkt 1) terminie) zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
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oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU
Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2026 
r., poz. 793), w trybie przetargu nieograniczonego (art. 132 ustawy Pzp). -

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 14
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 14

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: ODZIEŻ I
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Bluza reprezentacyjna – 71 
szt., 2) BLUZA wspinaczkowa - 63 szt., 3) T – shirt - 114 szt., 4) CHUSTA 
WIELOFUNKCYJNA - 31 szt., 5) Kamizelka ocieplana- 55 szt., 6) Kurtka przeciwdeszczowa 
3L - 58 szt., 7) Kurtka przeciwdeszczowa lekka - 68 szt., 8) Kurtka hybrydowa - 78 szt., 9) 
Kurtka ocieplana – 76 szt., 10) Kurtka ocieplana puchowa zimowa - 22 szt., 11) Spodnie 
przeciwdeszczowe 3L - 48 szt., 12) Spodnie przeciwdeszczowe lekkie - 45 szt., 13) Spodnie 
uniwersalne - 115 szt., 14) Spodnie letnie - 102 szt., 15) Spodnie techniczne - 82 szt., 16) 
Spodnie ocieplane zimowe - 40 szt., 17) Szelki - 9 szt., 18) Ochraniacze przeciwśnieżne - 11 
szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę 
fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem 
dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, 
zapewniającego w szczególności realizację uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie 
określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w 
miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do 
obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, 
użytkowej związanej z przedmiotem zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem 
dokumentów gwarancyjnych wystawionych przez producenta, 5) koszty transportu oraz 
ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest 
odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, 
jakość, zgodność z warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie 
przepisami prawa. 4. Wymogi Zamawiającego dotyczące części 1 zamówienia: 1) Wszystkie 
elementy ekwipunku muszą stanowić kolekcję spójną pod względem wzornictwa i kolorystyki. 
Kolorystyka całej kolekcji, zgodnie z opisem w Załączniku Nr 1 do SWZ, przeważające kolory 
to: czerwony, czarny. 2) Szczegółowe rozmiary ubrań Zamawiający poda w formie 
elektronicznej Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza i z którym 
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zostanie zawarta umowa o udzielenie zamówienia, niezwłocznie po zawarciu umowy. 
Odnośnie do ekwipunku przeznaczonego dla kobiet, Zamawiający dopuszcza zaoferowanie 
tzw. ekwipunku uniwersalnego tj. produktów równoważnych we wskazanych wyżej kolorach, 
spełniających właściwości poszczególnych produktów. 3) Zamawiający informuje, iż 
przewiduje szacunkowo (tolerancja ± 20 %) ilości w danym asortymencie wg rozmiarów 
wskazanych w Załączniku Nr 1a do SWZ – Rozmiar odzieży. 5. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku Nr 1 (części 
od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 1 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18200000 Oberbekleidung, 18220000 Wetterfeste Kleidung, 
18224000 Bekleidung aus beschichteten oder getränkten Textilien, 18410000 Spezialkleidung, 
18412000 Sportkleidung, 18412100 Trainingsanzüge, 18412300 Skianzüge, 18143000 
Schutzkleidung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40
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5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.16.
 
Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: ODZIEŻ II
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Softshell - 66 szt., 2) Spodnie 
przeciwdeszczowe 3L techniczne - 44 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia 
obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji 
i nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 4. Wymogi Zamawiającego 
dotyczące części 2 zamówienia: 1) Wszystkie elementy ekwipunku muszą stanowić kolekcję 
spójną pod względem wzornictwa i kolorystyki. Kolorystyka całej kolekcji, zgodnie z opisem w 
Załączniku Nr 1 do SWZ, przeważające kolory to: czerwony, czarny. 2) Szczegółowe rozmiary 
ubrań Zamawiający poda w formie elektronicznej Wykonawcy, którego oferta zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza i z którym zostanie zawarta umowa o udzielenie zamówienia, 
niezwłocznie po zawarciu umowy. Odnośnie do ekwipunku przeznaczonego dla kobiet, 
Zamawiający dopuszcza zaoferowanie tzw. ekwipunku uniwersalnego tj. produktów 
równoważnych we wskazanych wyżej kolorach, spełniających właściwości poszczególnych 
produktów. 3) Zamawiający informuje, iż przewiduje szacunkowo (tolerancja ± 20 %) ilości w 
danym asortymencie wg rozmiarów wskazanych w Załączniku Nr 1a do SWZ – Rozmiar 
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odzieży. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry 
techniczne określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz 
Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 2 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18200000 Oberbekleidung, 18220000 Wetterfeste Kleidung, 
18410000 Spezialkleidung

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
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Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: BIELIZNA
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) T - shirt merino krótki rękaw - 
91 szt., 2) Shirt merino długi rękaw - 51 szt., 3) Skarpety trekingowe merino - 68 szt., 4) 
Skarpety narciarskie merino - 58 szt., 5) kalesony merino - 22 szt. 2. Zakres rzeczowy 
przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, 
pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego 
z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację 
uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz 
z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 4. Wymogi Zamawiającego 
dotyczące części 3 zamówienia: 1) Wszystkie elementy ekwipunku muszą stanowić kolekcję 
spójną pod względem wzornictwa i kolorystyki. Kolorystyka całej kolekcji, zgodnie z opisem w 
Załączniku Nr 1 do SWZ, przeważające kolory to: czerwony, czarny. 2) Szczegółowe rozmiary 
ubrań Zamawiający poda w formie elektronicznej Wykonawcy, którego oferta zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza i z którym zostanie zawarta umowa o udzielenie zamówienia, 
niezwłocznie po zawarciu umowy. Odnośnie do ekwipunku przeznaczonego dla kobiet, 
Zamawiający dopuszcza zaoferowanie tzw. ekwipunku uniwersalnego tj. produktów 
równoważnych we wskazanych wyżej kolorach, spełniających właściwości poszczególnych 
produktów. 3) Zamawiający informuje, iż przewiduje szacunkowo (tolerancja ± 20 %) ilości w 
danym asortymencie wg rozmiarów wskazanych w Załączniku Nr 1a do SWZ – Rozmiar 
odzieży. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry 
techniczne określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz 
Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 3 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18410000 Spezialkleidung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18412000 Sportkleidung



473580-2026 Page 12/43

5.1.2.
 
Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
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Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl
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Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: KAMIZELKI OPERACYJNE
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Kamizelka operacyjna – 11 szt., 
2) Kamizelka operacyjna techniczna – 10 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia 
obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji 
i nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku 
Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 4 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18235400 Westen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
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Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: OBUWIE
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Buty podejściowe - 108 szt., 2) 
Buty górskie wysokie - 44 szt., 3) Buty górskie wysokie techniczne - 48 szt., 4) Buty 
wysokogórskie - 31 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w 
szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i 
nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis 
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przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku 
Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 5 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18800000 Schuhwerk, 18815100 Stiefeletten

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 35
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Okres udzielonej gwarancji na obuwie
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 5

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0006
Titel: RĘKAWICE
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Rękawice zimowe 5 palczaste - 
57 szt., 2) Rękawice zimowe techniczne 1 palczaste - 16 szt., 3) Rękawice zimowe łapawice 
puchowe - 23 szt., 4) Rękawice do pracy z liną - 43 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu 
zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z 
bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych 
kanałów dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku 
Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 6 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18424000 Handschuhe, 18424400 Fausthandschuhe

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
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Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0007
Titel: KOMBINEZONY TECHNICZNE
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Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Kombinezon techniczny – 9 szt. 
2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie 
nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem dostarczenia, 
pochodzącego z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w 
szczególności realizację uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w 
Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca 
wskazane przez Zamawiającego, 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi 
instrukcji w języku polskim (jeśli dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej 
związanej z przedmiotem zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów 
gwarancyjnych wystawionych przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia 
dostarczanego wyposażenia ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za 
całokształt zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność 
z warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne 
określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy 
Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 7 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18114000 Overalls

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
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Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0008
Titel: PLECAKI
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Plecak turystyczny ok 30l - 29 
szt., 2) Plecka wspinaczkowy - 26 szt., 3) Plecak turystyczny ok 45l - 43 szt., 4) Plecak ABS 
+/- 40l - 14 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) 
dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem 
dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, 
zapewniającego w szczególności realizację uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie 
określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w 
miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do 
obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, 
użytkowej związanej z przedmiotem zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem 
dokumentów gwarancyjnych wystawionych przez producenta, 5) koszty transportu oraz 
ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest 
odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, 
jakość, zgodność z warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie 
przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, 
parametry techniczne określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ 
oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 8 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
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Zusätzliche Einstufung (cpv): 18931100 Rucksäcke

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
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Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl
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Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0009
Titel: LATARKI
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Latarka (czołówka) lekka – 24 
szt., 2) Latarka (czołówka) mocna – 34 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia 
obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji 
i nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku 
Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 9 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 31521320 Taschenlampen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
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Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0010
Titel: OCHRONA OCZU
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Gogle – 28 szt., 2) Okulary 
przeciwsłoneczne górskie – 34 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w 
szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i 
nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
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jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku 
Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 10 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18143000 Schutzkleidung, 33735000 Arbeitsschutzbrillen mit 
Seitenschutz, 33733000 Sonnenbrillen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
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Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0011
Titel: KASKI WSPINACZKOWE
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Kask ochronny wielofunkcyjny 
– 14 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę 
fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem 
dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, 
zapewniającego w szczególności realizację uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie 
określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w 
miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do 
obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, 
użytkowej związanej z przedmiotem zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem 
dokumentów gwarancyjnych wystawionych przez producenta, 5) koszty transportu oraz 
ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest 
odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, 
jakość, zgodność z warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie 
przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, 
parametry techniczne określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ 
oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 11 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18143000 Schutzkleidung, 18444200 Schutzhelme

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
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Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0012
Titel: KASKI SKITUROWE
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Kask skiturowy – 37 szt. 2. 
Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę fabrycznie 
nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem dostarczenia, 
pochodzącego z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w 
szczególności realizację uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w 
Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca 
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wskazane przez Zamawiającego, 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi 
instrukcji w języku polskim (jeśli dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej 
związanej z przedmiotem zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów 
gwarancyjnych wystawionych przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia 
dostarczanego wyposażenia ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za 
całokształt zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność 
z warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne 
określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy 
Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 12 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18143000 Schutzkleidung, 18444200 Schutzhelme

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
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Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0013
Titel: TORBY typu duffle
Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Torba o pojemności około 50 
litrów - 26 szt., 2) Torba o pojemności około 90 litrów - 33 szt., 3) Torba o pojemności około 
120 litrów - 21 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) 
dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i nieużywanego przed dniem 
dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów dystrybucyjnych producenta, 
zapewniającego w szczególności realizację uprawnień gwarancyjnych ekwipunku w zakresie 
określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w 
miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do 
obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, 
użytkowej związanej z przedmiotem zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem 
dokumentów gwarancyjnych wystawionych przez producenta, 5) koszty transportu oraz 
ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest 
odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za jego przebieg oraz terminowe wykonanie, 
jakość, zgodność z warunkami technicznymi, jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie 
przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, 
parametry techniczne określono w Załączniku Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ 
oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 13 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18100000 Arbeitskleidung, besondere Arbeitsbekleidungen und 
Zubehör
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18931000 Reisetaschen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
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5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

5.1.  Los: LOT-0014
Titel: URZĄDZENIA NAWIGACYJNE
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Beschreibung: 1. W skład przedmiotu zamówienia wchodzi: 1) Urządzenie nawigacyjne 
zegarek - 27 szt., 2) Urządzenie nawigacyjne zegarek ultrawydajny - 11 szt., 3) Urządzenie 
nawigacyjne podręczne GPS - 4 szt. 2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w 
szczególności: 1) dostawę fabrycznie nowego, pochodzącego z bieżącej produkcji i 
nieużywanego przed dniem dostarczenia, pochodzącego z oficjalnych kanałów 
dystrybucyjnych producenta, zapewniającego w szczególności realizację uprawnień 
gwarancyjnych ekwipunku w zakresie określonym w Załączniku Nr 1 do SWZ wraz z jego 
transportem, wniesieniem (jeśli dotyczy) w miejsca wskazane przez Zamawiającego, 2) 
dostarczenie wraz z zamówieniem wymaganej do obsługi instrukcji w języku polskim (jeśli 
dotyczy), 3) dostarczenie dokumentacji technicznej, użytkowej związanej z przedmiotem 
zamówienia, 4) dostarczenie wraz z zamówieniem dokumentów gwarancyjnych wystawionych 
przez producenta, 5) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego wyposażenia 
ponosi Wykonawca, 6) Wykonawca jest odpowiedzialny za całokształt zamówienia, w tym za 
jego przebieg oraz terminowe wykonanie, jakość, zgodność z warunkami technicznymi, 
jakościowymi i obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj dostaw, parametry techniczne określono w Załączniku 
Nr 1 (części od 1 do 14 zamówienia) do SWZ oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Interne Kennung: część 14 zamówienia

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 18521000 Kleinuhren
Zusätzliche Einstufung (cpv): 18522000 Armbanduhren, 38110000 Navigationsinstrumente, 
38112100 Globale Navigations- und Ortungssysteme (GPS oder gleichwertiges System)

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 09/12/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
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Art: Qualität
Bezeichnung: Jakość
Beschreibung: Zgodnie z Rozdziałem 17 SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Otwarcie nastąpi przy użyciu sprzętu informatycznego w siedzibie 
Zamawiającego przy pomocą „Platformy ezamówienia” dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. 
Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 
3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego Postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
Postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. W przypadku 
wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-831bacfa-2147-400d-8239-8ada305ddb7e
https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.15.
 
Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Górskie Ochotnicze Pogotowie 
Ratunkowe Zarząd Główny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd 
Główny

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Górskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe Zarząd Główny
Registrierungsnummer: NIP: 7361039808, REGON: 000706869, KRS: 0000156881
Postanschrift: ul. Piłsudskiego 65
Stadt: Zakopane
Postleitzahl: 34-500
Land, Gliederung (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Zarządu Głównego GOPR
E-Mail: przetargi@gopr.pl
Telefon: +48182061550
Internetadresse: https://www.gopr.pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Profil des Erwerbers: https://ezamowienia.gov.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002

mailto:przetargi@gopr.pl
https://www.gopr.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: NIP 5262239325, Regon 010828091
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 06-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwołań
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
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